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« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by
manufacturer could void your authority to operate this equipment
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
i Thi should be st d operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.
pecific Absorption Rate (SAR) information: This device meets the government's
requirements for exposure to radio waves. The guidelines are based on standards that were
developed ifi through periodic and thorough
evaluation of scientific studies.
a toassure
regardless of age or health.
FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg
averaged over one gram of tissue.
Device types: device has also been tested against this SAR limit.
This device was tested for typical body-worn operations with the back of the phone kept
0mm from the body. To maintai use
accessories that maintain an Omm separation distance between the user's body and the
back of the phone. The use of belt clips, holsters and similar hould not contain

all persons

1. CONNECTING THE POWER SUPPLY OF THE BABY UNIT

* Only use the AC adapter included in this package ( 5V, 1)
1. Locate the connector socket on the back of the baby unit;
2.Connect the adapter cable to the baby unit;

3. Plug the AC adapter into the wall outlet;
4. once the adapter connected, the power LED willlight up

WARNING:
Strangulation Hazard: Children have STRANGLED in cords. Keep this cord out of the reach
of children (more than 3ft (0.9m) away).

Never use extension cords with AC Adapters. Only use the AC Adapters provided.

2. PAIRING YOUR CAMERA UNIT WITH A PARENT UNIT

PAIRING THE CAMERA AND PARENT UNITS
The baby unitis pre-registered to your parent unit. You do not need to register it again unless
the baby unit loses its link with the parent unit. To re-register your baby unit, or register aa
new baby unit, follow the procedure below:
Note : Camera icon with * , “means itis well registered. You should select and pair with
the cameraicon without "y " sign.
ADD CAMERA

1. Press the MENU(ED key then the menu will pop up;

2.Press the 4/ B | A |V key until the camera icon [ is selected.

3. Press OK(® key to enter into sub-menu, then press AT key to select your desired

camera.

4.Press(Dkey enter into sub-menu; Press A / ¥ key to select [EEg then press G key.
5. When the icon Z( = displayed on the LCD screen, press the PAIR button on the back of

camera.
6. Once paired, Successful pairing icon () shows on the LCD screen.
7.ffails, repeat the above steps.
DELETE CAMERA
1. Press the MENU GDkey and the menu will pop up;
2.pressthet | B[ A [V key until the camera icon [ s selected.
3. Press OK(@key to enter into sub-menu, then press A ] ¥ key to select the camera you
want to delete.
4. Press(Dkey enter into sub-menu; Press A / V keytoselect [ then pressCD key;
5.Press ¥ key toselect [l icon to delete the camera
6. Press OK(Dkey to confirm the option.

This device complies with RSS 102 of the RF exposure guideline.

Cetappareil est conforme 4 la norme RSS 102 de la directive sur I'exposition aux RF.

This from limits in section 6.3 of RSS 102
and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF
exposure and compliance.
cetappareil ar limites d'

6.3du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent
obtenir des données canadiennes sur I'exposition aux champs rf et la conformit

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimun distance 20cm between

the radiator & your body.

Cet équipement est conforme Canada limites d'exposition aux radiations dans un
environnement non controlé.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et votre corps.

SAR English

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Tablet meets the government's requirements for exposure to radio waves. The
guidelines are based on standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of
age or health. ISED RF Exposure Information and Statement the SAR limit of Canada(ISED) is
1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: Tablet has also been tested against
this SAR limit. This device was tested for typical body-worn operations with the back of the
Tablet kept Omm from the body. To maintain compliance with ISED RF exposure

use accessories that maintain an Omm separation distance between the

metallic components in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.
ISED Statement

Monitor: English: This device cont,
with Innovation, Science and Economic
Operation s subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference,
(2) This device must

undesired operation of the device.
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Canada’s RSS(s).

 including that may cause

user's body and the back of the Tablet . The use of belt clips, holsters and similar accessories

should not contain metallic components in its assembly. The use of accessories that do not
ISED RF
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tisfy
be avoided.

e
Informations sur le débit d'absorption spécifique (DAS):
C i du

P exposition aux ondes
radio. Les lignes direct t basées sur des lab par
scientifiques indépendantes a travers une évaluation périodique et approfondie des études

e a
conformes aux CNR exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement
suivantes :

est
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) et appareil doit .,y compris les
provoquer un fonctionnement indésirable de appareil.

s nor u ® pour
assurer la sécurité de toutes les personnes, quel que soit leur ge ou leur état de santé.
Information et déclaration d'ISDE sur I'exposition aux RF la limite DAS du Canada (ISDE) est
de 1,6 W / kg en moyenne sur un gramme de tissu. Types d'appareils: la tablette a également
été testée par rapport a cette limite SAR. Cet appareil a été testé pour des opérations
typiques portées sur le corps avec le dos de la tablette gardé a0 mm du corps. Pour

d should

3. MAINTENANCE

* Clean your baby monitor with a slightly damp or anti-static cloth
* Never use cleaning agents or solvents

4. DISPOSAL GUIDE FOR BATTERY AND PRODUCT

* Do not attempt to repair or adjust any of the electrical or mechanical functions of the

unit

* Remember to dispose of the product in an environmentally responsible way.

* For proper collection and processing of these products, take them to the collection
points designated by local authorities. You can also contact the store where you
purchased the product.

5.FCC AND IC REGULATIONS

ISED Statement
Camera: English: T P t comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

French:Cet appareil contient é q
conformes aux CNR exempts de licence d'Innovation, Sciences et Développement
é nada. L est

(1) Cet appareil ne doit pas causer d"interférences.

(2) Cet appareil doit accepter y [
provoquer un fonctionnement indésirable de appareil.
This device complies with RSS 102 of the RF exposure g X
cet a 102dela I'exposition aux RF.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment

talled ith 20cm between

T bei
the radiator & your body.
et est conforme C:
environnement non controlé.
o

utilisé avec 20cmentrele

Cet
radiateur et votre corps.

maintenir la conformité avec les exigences d'exposition RF d'ISDE, utilisez des accessoires
i é de l'utilisateur et

ui P
I'arriére de la tablette. L'utilisation de clips de ceinture, d'étuis et d'accessoires similaires
ne doi é d: blage. L'utilisation

d" i ne satisfont ne pas &

d'exposition aux RF d'ISDE et doit étre évitée.

Moni Trade Itd y , that this baby HB60S3TX s in comp the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A copy of
the EC Declaration of Conformity is uploaded on www.cangaroo-bg.com.

MADE FOR CANGAROO; ORIGIN PRC

Manufacturer and Importer: Moni Trade LTD

Address: Dolostr. 1, Trebich, Sofia, Bulgaria Tel.: + 359 2/ 936 07 90

FCC Statement
Camera: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radi
However, there notoccurina
particular installation. If th t does. to radio or
i which can by turning the and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
~Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
T y chang t expressly approved by

the party.
Responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
(Example- use only shielded interface cables when connecting to computer or peripheral
devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept , including v
undesired operatio
FCC Radiation Exposure Statement:

setforth

Thi

with FCC Radiation exp
hould be installed

d operated with minimum distance 20cm

between the radiator and your body.
FCC Warning:
Monitor: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

However, there notoccurina
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

/AWARNING

Strangulation Hazard: Children have STRANGLED
in cords. Keep this cord out of the reach of children
(more than 3 ft (0.9 m) away). Do not remove this tag.

/\ AVERTISSEMENT

DANGER D’ETRANGLEMENT: Des enfants se sont
ETRANGLES avec des cordons électriques. Garde
le cordonélectrique hors de la portée des enfants(a
plus de 0.9m/3 pi du lit d’enfant). Ne pas enlever
cette étiquette.

Risk Group 1

WARNING IR emitt lamp

Product tested against EN62471
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BG: MHCTPYKLMA 3A YINOTPEBA
SR/MNE/BIH: UPUTSTVA ZA UPOTREBU
HU: HASZNALATI UTMUTATO

g

KARI
HB6053TX

BG: 2.4GHz Ludgpoea 6e3xcuvyHa sudeokamepa 3a HabawoeHue Ha 6ebe
SR/MNE/BIH: 2.4GHz Digitalna beZi¢na video kamera za nadzor bebe

HU: 2,4 GHz-es digitadlis vezeték nélkiili bébior kamera



BAXHO! NPOYETETE BHUMATEJTHO U 3AMNA3ETE
3A Bb[ELLU CINPABKU!

1. CBbP3BAHE HA KAMEPATA KbM 3AXPAHBAHETO
*U3nonssaiitTe camo BKNOUYEHUA B KOoMmNaeKkTa agantep (5V, 1.2A).

I. Hameperte Bxoaa 3a 3axpaHBaHe Ha rbpba Ha KameparTa.

2. CBbpKeTe 3axpaHBalLuA afanTep Kbm Kameparta.

3. BKkaitoyeTe agantepa B eNeKTPUYECKM KOHTAKT.

4. Cnep, cBbp3BaHe Ha ajanTtepa CBETOAMOAHUAT MHAMKATOP 3a 3axXpaHBaHe
e cBeTHe. S

A BHMMAHMUE:

OnacHocT oT 3agywasaHe. Kabenute npepcraBnaBaT noOTEHUMANHA
OonacHOCT oT3aAylasaHe. Te Tpa6Ba Aa ca pa3nono’KeHU Ha HeAO0CTbIHO 33
Aeua mAcTo (Ha pascToAaHue oT Hail-manko 0,9 m). Hukora He usnonssaiite
yabaxkutenn ¢ AC apgantepu. U3nonseaiite camo NpeaoCTaBeHUA CbC
3aKyneHus NPoAYKT aganTep.

2. CABOABAHE HA KAMEPATA C POOAUTENICKOTO

YCTPOICTBO

2.1 KAMEPA: KamepaTa e npegBapuTeNHO CABOEHa C POAUTENCKOTO
yCTpoWicTBO. He e HeobxoaMMO NOBTOPHO CABOABAHE, OCBEH aKO BPb3KaTa
MeXay KamepaTta M poAMTesiCKOTO YCTPOMCTBO He 6bae npekbcHaTta. 3a
NOBTOPHO CABOABaHE WM 3a CABOABAaHE Ha HOBa Kamepa, cieagaiite
npoueaypara no-gony.

3abenexka: Kamepa ¢ MKOHa © O3HayaBa, Ye € YCMewHo CABOEHa.
N3bepete u cagoeTe Kamepa 6e3 3Hak .

2.2 AOBABAHE HA KAMEPA

1. HaTtucHeTte 6yToHa 3a masHoTo MEHIO 1 meH1oTO Lie ce nossu.

2. M3non3Bgaiite KypcopuTe 3a ABuKeHWe Harope/Hagony (A&Y),
Hanaso/HagacHo (4&P), 3a Ja cTurHeTe u usbepeTe MKoHaTa “Kamepa”
3.EOTHOBO C NOMOLLTa Ha KypcopuTe 3a ABUXKEHU
nKoHaTa “fobassHe Ha Kamepa” ﬁ

4. KoraTo Ha eKpaHa ce NoABM 3HaKa 3a CBbp3BaHe Z( (PAIR), HaTCHeTe U
3a4pbXKTe 6yToHa 3a cBbp3BaHe (PAIR) 3a okono 30 cekyHAW, Hamupaly ce
Ha npegasaTtensn (6e6ewKoTo yCTPOoNCTBO).

5. Mpu ycrnewHo cABoABaHe Ha eKpaHa e ce NoABM MKOHATa 3a yCrnewHo
cABosBaHe Q).

6. MNpu HeycnewHo caBOsABaHe NOBTOPETE FOPHUTE CTHMKMK.

2.3 MPEMAXBAHE HA KAMEPA

1. HaTtucHeTe byToHa 3a rasHoTto MEHHKO ‘@ 1 MeHI0TO e ce NoABM.

2. W3nonssaiiTe KypcopuTe 3a AsuKeHne Harope/Hagony (A&Y),
Hansso/HagacHo (A& ),3a ga cturHete u usbepete ukoHata “Kamepa”

e (ARY) , nsbepete

3. OTHOBO C NOMOLLTa Ha KypcopuTe 3a ABuxKeHue, usbepeTe MKOHaTa
“TpemaxsaHe Ha kamepa” & .

4. HatucHete 6yToHa 3a masHoTo MEHIO 1 Ha ekpaHa Lwe ce NoABW UCKaHe
3a NOTBbPXKAaBaHe Ha NPemMaxBaHeTo Ha Kamepara.

5. HatucHete 6yToHa YES u cnep ToBa 6yToHa OK ‘(2 oTHOBO, 3a Aa
n3TpueTe Kamepara.

2.4 OYHKUUA 3A PA3OENAHE HA EKPAHA: BebewKkuat MOHUTOP
nma oyHKumMA “PasgensHe Ha ekpaHa”. Korato ce cBbpskaT 2 Kamepw,
n306parkeHnATa oT ABeTe U3bpaHM Kamepwu LLLe ce NOKa3BaT e4HOBPEMEHHO
e[HO [0 ApPYro Ha eKkpaHa Ha MoHuTopa. Korato ca casoeHu 3 uan 4
KaMepu, BCUYKM M306paKeHMUs Lie ce MOKa3BaT pPasfeNeHn Ha eKpaHa B
peanHo Bpeme.

3. NOAAPBKKA

¢ MouyncTBaiTe C NEKO HABNAXKHEHA MM aHTUCTAaTMYHA Kbpna.

e HuKOra He “3MN0a3BaliTe NOYMCTBALLM NPenapaT¥ UK PasTBOPUTENMN.

4. NHCTPYKLUWU 3A U3XBBPTAHE HA MPOAYKTA U BATEPUUTE

* He ce onuTBaiiTe fa pemoHTMpaTe, pasrnobasate uan moauduumpate
e/IeKTPUYECKUTE NN MEXAaHUYHUTE YacTU Ha NPOAYKTa.

* AKO NPOAYKTBT € NOBPeAEH U He MOXKe NoBeye fa ce U3Non3Ba, usxsbpete
ro B eno 3a cbbupaHe Ha enekTPoOHHM oTnagbLy, 6atepun, agantepu. HE
M3XBbPIIANTE NpoAyKTa 3aeaHo ¢ 06MKHOBEHUTE BUTOBU OTNALbLM.

* W3xBbpnaiTe oTnagbuute OT TO3M TUM Camo B NpefHasHayeHuTe 3a
uenta mecta. Tosa we 6bAe BaeH M 3Ha4YMTENEH NPUHOC 33 onacBaHe
Ha OKONOHAaTa cpefa, M HamanaBaHe Ha BPEAHOTO Bb3AEUCTBME Ha
BellecTBaTa, CbAbPKALM ce B HaTepunTe U eNeKTPOHHUTE KOMMOHEHTU
BBbPXY OKOJIOHaTa cpefa M YOBELIKOTO 34paBe.

5. PETYIATOPHU U3UCKBAHUA HA FCC U IC

[eknapauus 3a cboteerctue (KaHaga — ISED)

Kamepa: ToBa ycCTpoOWCTBO CbAbpKa eAuH WKW noBeye npepasaTenun/
NpMemMHULM, 0CBOBOAEHU OT INLEH3, U OTroBapsA Ha cTaHAapTuTe RSS Ha
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Innovation, Science and Economic Development Canada (ISEC) 3a TakuBa
yCTpOICTBa.

U3nckeaHus 3a paguouectotHo (RF) usnvusaHe — KaHapaa

ToBa yCTPOMCTBO CbOTBETCTBA Ha cTaHAapTa RSS-102 Ha (ISEC) oTHocHO
M3naraHeTo Ha paguouectoTtHo (RF) usnvusaHe. O6opyaBaHeTo OTroBaps
Ha KaHaACKUTE NpefenHo AOoMyCTUMWM HUBA 33 M3NbYBaHe, onpeaeseHu
3a HEKOHTPONMPaHa cpeaa. YcTpoicTBoTo TpAbBa Aa 6bAe UHCTAANPAHO U
eKCcni0aTMpaHo NPM MUHUMAZHO pa3cToAHMe OT 20 Cm MeXay U3NbYBaLLUA
eEMEHT U TANIOTO Ha noTpebuTens.

Aexknapauma Ha FCC

Kamepa: ToBa obopysBaHe e TeCcTBaHO M € YCTaHOBEHO, Ye OTroBapsA
Ha orpaHuyeHuATa 3a UMPPOBO YCTPOMCTBO OT KAac B cbrnacHo Yact
15 ot npasBunata Ha FCC. Tesu orpaHMyeHWAa ca npeaHasHavyeHu pAa
OCUTYPAT pasyMHa 3alMTa cpelly BPeAHW CMYLLEHWA NPU MHCTanauua B
XunuwHa cpega. ObopyaBaHeTo reHepupa, M3NoA3Ba U MOXe Aa U3NbYBa
pagMoyecToTHa eHeprua M, ako He 6bAe WMHCTaAMPaHO M M3NON3BaHO
CbINIACHO WHCTPYKLMWUTE, MOXKe JAa MPUYUHU BPeAHW CMYLLEHUA Ha
pPagMOKOMYHMKaLuuuTe. Hama rapaHuua obauye, Ye CMyLEHUA HAMA Aa
Bb3HMKHAT NPU KOHKPeTHa MHCTanauma. AKo ToBa obopyaBaHe NpuUYMHABA
BPeAHM CMYLLEHUA Ha Pajuo- WUAU TEeNeBU3MOHHOTO MpuemaHe (KoeTo
MOXe [la Ce YCTaHOBM Ype3 U3K/I0YBAHE W BK/OYBAHE Ha YCTPOWCTBOTO),
noTpebuTenaT ce Hacbpyasa Aa ONWTa Aa OTCTPAHU CMYLLEHUATA Ypes eHa
WM NoBeYe OT CeAHUTE MEePKU:

- MpeopueHTUpaHe AWM NpemMecTBaHe Ha NPUEMHATa aHTeHa.

- YBesiMyaBaHe Ha pa3CcToAHMETO MexXay 060pyABaHETO U NPUEMHUKA.

- Cebp3BaHe Ha 060OpyABaHETO KbM KOHTAKT B efNeKTpuuyecka Bepura,
pPasnMYHa OT Ta3M, KbM KOATO € CBbP3aH NPUEMHUKDT.

- KoHcynTauuma ¢ focTaBuMKa MU C ONUTEH Pafuo/TeneBu3nMoHeH TeXHUK.
3a fJa ce ocurypu NpoAb/XKaBallo CbOTBETCTBME, BCUUKM MPOMEHU UK
mopndUKaLMmn, KOUTO HE Ca U3PUYHO OJ0BPEHM OT cTpaHaTa, OTrOBOPHA
3a CbOTBETCTBMETO, MOraT Aa ANWaT notTpebutena ot NnpaBoTo Aa U3Non3sa
ToBa obopyapaHe. [prmep: M3NoN3BaiiTe CAMO eKpaHWpPaHN MHTepPencHI
Kabenu npu cBbp3BaHe KbM KOMMIOTbP UK NepudepHU yCTPOCTBa.

ToBa ycTpoiicTBo oTroBaps Ha Yact 15 oT npasunata Ha FCC. PaboTtaTta my e
npeameT Ha cnefHuTe ABe YCA0BUA:

(1) YcTpoiictBoTo He TpsbBa Aa NPUYMHABA BPEAHN CMYLLEHUSA.

(2) YctpoitctBoTo TpaAbBa Aa Npvema BCAKAKBM MONYYEHU CMYLLEHUS,
BK/IIOYUTENHO TaKMBa, KOMTO MOraT Ja AoBeAaT [0 HexenaHa pabota.
[eknapauuma 3a paguouectotHo (RF) usnvusaHe Ha FCC

ToBa obopyaBaHe OTroBapA Ha OrpaHWYeHMATa 33 W3naraHe Ha
pagmMoyYecToTHO M3NbYBaHe, onpegeneHn ot FCC 3a HeKOHTpoaupaHa
cpena. ObopyasaHeTo TpA6Ba Aa 6bAE MHCTA/NIMPAHO M U3MON3BAHO NpU
MWHUMANHO pa3ctoaHune oT 20 CM MeXay U31bYBaTeNA U BaLLETO TANO.
MpepynpexaeHne Ha FCC

3abenexka: ToBa obopysaBaHe e TeCTBAHO WM e YCTAaHOBEHO, Ye OTrosaps
Ha orpaHuWyeHuATa 3a LMPPOBO YCTPOWCTBO OT Knac B cbriacHo yact
15 ot npasBunata Ha FCC. Te3u orpaHuyeHus ca npegHasHayeHn aa
OCUTYPAT pasymHa 3aliuTa Ccpelyy BPefHM CMYLLEHUA B KUAULLHA
cpepa. ToBa obopyaBaHe reHepupa, M3nonssBa M MoOXKe [Ja W3N1buBa
pagMoyecToTHa €eHeprMa W, aKo He e WHCTa/MpaHO M W3MO0/3BaHO B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE, MOXKE A3 NPUYMHU BPEAHU CMYLLEHUA B
pPaAMOKOMYHMKaLMUTe. Bbnpeku ToBa HAMA rapaHuua, Ye CMYyLLEHUA HAMA
@ Bb3HWUKHAT NPU KOHKPETHA MHCTanauuma.

NHpopmauuma 3a SAR (Specific Absorption Rate)

ToBa yCTPOWCTBO OTrOBapA Ha NPaBUTENCTBEHUTE U3UCKBAHWA 3a U3naraHe
Ha pafauoBbAHKU. HacokuTe ca 6asupaHn Ha cTaHAApTH, pa3paboTeHn oT
HE3aBUCMMM HAy4YHM OpraHM3auMu 4Ype3 NEepUoSUYHU U 3aabnbouveHu
OLEHKM Ha HayyHu wu3cnepBaHua. CTaHAapTUTE BKAKOYBAT 3HauuTeseH
3anac Ha 6e3onacHoOCT, npeAHasHavyeH Aa rapaHTvpa 6esonacHocTTa Ha
BCUYKM IML,A, HE3ABUCMMO OT Bb3PACTTa U 34PAaBOCNOBHOTO CbCTOAHME.
CroitHocTTa Ha SAR 3a CALL, (FCC) e 1.6 W/kg, ycpeaHeHa Bbpxy 1 rpam TbKaH.
YCTPOWCTBOTO € TeCTBAHO CMPAMO TO3M IMMUT. [poBeAeHM ca TecToBe npu
TUMUYHA ynoTpeba BbPXY TANOTO, KAaTO 3afHaTa 4acT Ha YCTPOWCTBOTO e
6una Ha pasctoaHve 0 mm OT TANOTO. 3a NoAAbPKaHe Ha CbOTBETCTBUE
C M3ncKkBaHMATaA 3a RF ekcnosuuma Tpabsa Aa ce M3NOA3BaT akcecoapw,
KOWTO OCUrypaBaT pasctoaHue oT 0 mm mexay yCTPOMCTBOTO M TANOTO U
He CbAbpP}KAT MeTaslHU KOMMOHEHTU. M3non3BaHeTo Ha HeCbOTBETCTBALLM
aKkcecoapwu Tpabsa aa ce n3bsarea.

PUCKOBA TPYNA 1: NPEAYNPEXAEHUE: To3n npoayKT u3nbysa
MHdpauepseHo (IR) nbyeHue. He riepaiite AMPEKTHO KbM /lelaTa no speme

Ha paborta.
Ta3su kamepa HB6183LTX e B CbOTBETCTBUE CbC CHLLECTBEHUTE U3UCKBAHUA M ApYruTe pasnopeabu
Ha iupektusa 2014/53/EC. Konue ot EC [leknapaumaTta 3a CbOTBETCTBME € KaueHa Ha Www.canga-

roo-bg.com. MPoAYKTHLT € U3NUTaH B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapT EN 62471.

MNpoussegeHo 3a CANGARO B KHP, Mpoussogurten n BHocuten:

MoHu Tpeiig 00[, Appec: bbarapus, rp. Copus, K. Tpebuu, yn. flono
1, Ten. Homep: 02/ 936 07 90, Ye6 caiit: www.cangaroo-bg.com

[ C€ Sy B
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VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA
BUDUCU UPOTREBU!

1. PRIKLJUCIVANJE KAMERE NA NAPAJANJE

*Koristite iskljucivo adapter koji je priloZzen u paketu (5V, 1.2A).
1. Pronadite ulaz za napajanje na zadnjoj strani kamere.

2. Prikljucite adapter za napajanje na kameru.

3. Prikljucite adapter u elektri¢nu uti¢nicu.

4. Nakon prikljucivanja adaptera, LED indikator napajanja |

¢e se upaliti. 2

A UPOZORENJE:

Opasnost od gusenja. Kabl predstavlja potencijalnu opasnost od
gusenja. Mora biti smjeSten na nedostupnom mjestu za djecu
(na udaljenosti od najmanje 0,9 m). Nikad ne koristite produzne
kablove s AC adapterima. Koristite iskljuCivo adapter koji je is-
porucen uz kupljeni proizvod.

2. UPARIVANIJE KAMERE S RODITELJSKIM UREDAJEM

2.1 KAMERA: Bebini modul je unaprijed uparen s roditeljskim
uredajem. Ponovno uparivanje nije potrebno, osim ako veza izmedu
bebinog modula i roditeljskog uredaja nije prekinuta. Za ponovno
uparivanjeiliuparivanjenovog modula, slijedite postupakunastavku.
Napomena: Kamera s ikonom ¥ oznacava da je uspjesno uparena.
Odaberite i uparite kameru bez oznake

2.2 DODAVANJE KAMERE

1. Pritisnite dugme za glavni MENI i meni ¢e se pojaviti.

2. Koristite kursorske tipke za kretanje gore/dolje,_(A&Y) i lijevo/
desno (4&p) kako biste dosli do ikone “Kamera” i ndabrali je.
3. Ponovo uz pomo¢ kursorskih tipki (A&Y) (&) (gaberite
ikonu “Dodaj kameru” gf . _

4. Kada se na ekranu pojavi znak za uparivanje DES (PAIR), pritisnite
i drzite dugme za uparivanje (PAIR) oko 30 sekundi, koje se nalazi na
kameri (bebinom uredaju).

5. Pri uspjeSnom uparivanju na ekranu ¢e se pojaviti ikona za
uparivanje Y,

6. Pri neuspjeSnom uparivanju ponovite gornje korake.

2.3 UKLANJANJE KAMERE

1. Pritisnite dugme za glavni MENI '@ i meni ée se pojaviti.

2. Koristite kursorske tipke za kretanje gore/dolje (A&Y) i lijevo/
desno (€&}, kako biste dosli do ikone “Kamera” B i odabrali je.
3. Ponovo uz pomo¢ kursorskih tipki odaberite ikonu “Ukloni ka-
meru”

4. Pritisnite dugme za glavni MENI i na ekranu ¢e se pojaviti zahtjev
za potvrdu uklanjanja kamere YES i NO.

5. Pritisnite dugme YES i zatim dugme OK ponovo kako biste izbris-
ali kameru.

2.4 FUNKCIJA PODJELE EKRANA: Bebi monitor ima funkciju ,Podje-
la ekrana“. Kada se povezu 2 kamere, slike s obje odabrane kamere
Ce se prikazivati istovremeno jedna pored druge na ekranu monit-
ora. Kada su uparene 3 ili 4 kamere, sve slike ¢e se prikazivati podi-
jeljeno na ekranu u realnom vremenu.

3. ODRZAVANIE

e Brisite blago navlazenom ili antistaticnom krpom.

¢ Nikada ne koristite sredstva za CiS¢enje ili rastvarace.

4. UPUTSTVA ZA ODLAGANIJE PROIZVODA | BATERIJA

* Ne pokusavajte da popravljate, rastavljate ili modifikujete elek-
tri¢ne ili mehanicke dijelove proizvoda.

* Ako je proizvod osStecen i vise se ne moze koristiti, odloZite ga u
deponiju za prikupljanje elektronskog otpada, baterija i adaptera.
NE BACAIJTE proizvod zajedno s obi¢nim ku¢nim otpadom.

* Odlazite otpad ovog tipa isklju¢ivo na mjesta za to predvidena. To
¢e biti vazan i znacajan doprinos zastiti okoline i smanjenju Stetnog
utjecaja tvari sadrzanih u baterijama i elektronskim komponenta-
ma na okolinu i zdravlje ljudi.

5. REGULATORNI ZAHTJEVI FCC 1 IC

Zahtjevi za radiofrekvencijsko (RF) zracenje — Kanada

Ovaj uredaj je uskladen sa standardom RSS-102 organizacije In-
novation, Science and Economic Development Canada u pogledu
izloZzenosti radiofrekvencijskom (RF) zracenju. Oprema ispunjava
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kanadske granuuHo gonyctuse razine zraCenja odredene za ne-
kontroliranu sredinu. Uredaj mora biti instaliran i eksploatiran uz
minimalno rastojanje od 20 cm izmedu zraceceg elementa i tijela
korisnika.

Izjava FCC-a

Kamera: Ova oprema je testirana i utvrdeno je da ispunjava
ogranicenja za digitalni uredaj klase B prema ¢lanu 15 pravila FCC-a.
Ova ograni¢enja namijenjena su osiguravanju razumne zastite od
Stetnih smetnji pri ugradnji u stambenom prostoru. Oprema gen-
erira, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsku energiju i, ako nije
instalirana i koristena prema uputama, moZe uzrokovati Stetne
smetnje u radio komunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da
smetnje nece nastati u konkretnoj instalaciji. Ako ova oprema uz-
rokuje Stetne smetnje u radio ili televizijskom prijemu (Sto se moze
utvrditi iskljucivanjem i ukljucivanjem uredaja), korisnik se potice
da pokusa otkloniti smetnje jednom ili vise od sljedecih mjera:

¢ Preorijentiranje ili premjestanje prijemne antene.

e Povecanje razmaka izmedu opreme i prijemnika.

e Prikljucivanje opreme na uti¢nicu u elektricnom krugu razlicitom
od onog na koji je prikljucen prijemnik.

¢ Savjetovanje s dobavljacem ili iskusnim radio/TV tehnicarem.
Kako bi se osigurala trajna uskladenost, sve izmjene ili modifikaci-
je koje nisu izricito odobrene od strane odgovorne za uskladenost
mogu lisiti korisnika prava koristenja ove opreme. Primjer: koristite
iskljuivo zasticene sucelje kablove pri priklju¢ivanju na racunar ili
periferne uredaje. Ovaj uredaj ispunjava ¢lan 15 pravila FCC-a. Rad
uredaja podlijeze sljedeé¢im dvama uvjetima:

(1) Uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje.

(2) Uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuéi one
koje mogu dovesti do nezeljenog rada.

Izjava o radiofrekvencijskom (RF) zracenju FCC-a

Ova oprema ispunjava ograni¢enja za izlozenost radiofrekvenci-
jskom zracenju koja je FCC odredio za nekontroliranu sredinu. Opre-
ma mora biti instalirana i koriStena uz minimalno rastojanje od 20
cm izmedu emitera i vaseg tijela.

Upozorenje FCC-a

Napomena: Ova oprema je testirana i utvrdeno je da ispunjava
ogranicenja za digitalni uredaj klase B prema ¢lanu 15 pravila FCC-a.
Ova ograni¢enja namijenjena su osiguravanju razumne zastite od
Stetnih smetnji u stambenom prostoru. Ova oprema generira, koris-
ti i mozZe emitirati radiofrekvencijsku energiju i, ako nije instalirana
i koristena prema uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje u ra-
dio komunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da smetnje nece
nastati u konkretnoj instalaciji.

Informacije o SAR (Specific Absorption Rate)

Ovaj uredaj ispunjava vladine zahtjeve za izlozenost radioval-
ovima. Smjernice se temelje na standardima koje su razvile neo-
visne znanstvene organizacije kroz periodi¢ne i temeljite procjene
znanstvenih istrazivanja. Standardi ukljuuju znacajan sigurnosni
zapas namijenjen jamcenju sigurnosti svih osoba, neovisno o dobi
i zdravstvenom stanju. Vrijednost SAR za SAD (FCC) iznosi 1,6 W/
kg, usrednjena na 1 gram tkiva. Uredaj je testiran prema ovom lim-
itu. Provedeni su testovi pri tipicnoj upotrebi na tijelu, pri ¢emu je
zadnji dio uredaja bio na udaljenosti 0 mm od tijela. Za odrZavanje
uskladenosti s RF zahtjevima treba koristiti dodatnu opremu koja
osigurava udaljenost od 0 mm izmedu uredaja i tijela i ne sadrzi
metalne komponente. Treba izbjegavati koristenje neuskladene do-
datne opreme.

RIZIENA GRUPA 1: UPOZORENJE: Ovaj proizvod emituje infracrveno
(IR) zracenje. Ne gledajte direktno u objektiv tokom rada. Ova kamera
HB6183LTX je u skladu s bitnim zahtjevima i ostalim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Primjerak EU lIzjave o sukladnosti dostupan je na www.cangaroo-bg.com.
Proizvod je ispitan u skladu sa standardom EN 62471.

Proizvedeno za CANGAROO u NRK
Proizvodac i uvoznik: Moni Trade DOO
Adresa: Bugarska, grad Sofija, kv. Trebi¢, ul. Dolo 1
Tel.: 02/936 07 90
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FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE
MEG KESOBBI HIVATKOZASHOZ!

1. A KAMERA CSATLAKOZTATASA A TAPLALASHOZ
*Kizardlag a csomagban talalhaté adaptert hasznalja (5V, 1,2A).
1. Keresse meg a tdplaldsi bemenetet a kamera hatuljaan.

2. Csatlakoztassa a taplaléadaptert a kamerahoz.

3. Dugja be az adaptert egy elektromos aljzatba.

4. Az adapter csatlakoztatasa utdn a taplalas LED jelzGje felgyullad.

@
A FIGYELEM:

Fojtas veszélye. A kabelek potencialis fojtasveszélyt jelentenek.
Gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen kell elhelyezni 6ket
(legalabb 0,9 m tavolsagra). Soha ne hasznaljon hosszabbité kabe-
leket AC adapterekkel. Kizardlag a termékhez mellekelt adaptert
hasznalja.

2. A KAMERA PAROSITASA A szULOI KESZULEKKEL

2.1 KAMERA: A babamodul el6re pdrositva van a szulGi késziilék-
kel. Nem sziikséges az Ujraparositas, kivéve ha a babamodul és a
szUlGi készlilék kozotti kapcsolat megszakadt. Az Ujraparositashoz
vagy egy Uj modul parositasahoz kovesse az aldbbi eljarast.
Megjegyzés: A ikonnal ellatott kamera sikeresen parositottnak
mindsiil. Valassza ki és parositsa a jelolés nélkili kamerat.

2.2 KAMERA HOZZAADASA

1. Nyomja meg a f6 MENU gombot és megjelenik a menii.

2. Afel/le (A&Y) és balra/jobbra (&), navigacids gombokkal nav-
igaljon a ,,Kamera“ ikonhoz Bés valassza azt ki.

3. A navigdcids gombokkal valassza ki a ,,Kamera hozzaadasa“ ikont.
gAmikor a parositasi jel DS (PAIR) megjelenik a kijelzén, nyomja
meg és tartsa lenyomva a pdérositas (PAIR) gombot kb. 30 masod-
percig a kameran (a baba eszkézon).

'2®Sikeres parositds esetén megjelenik a parositas ikonja a kijelz6n

6. Sikertelen parositas esetén ismételje meg a fenti Iépéseket.

2.3 KAMERA ELTAVOLITASA

1. Nyomja meg a f6 MENU gombot '@ és megjelenik a mendi.

2. A navigaciés gombokkal navigaljon (A&Y), (4&p), ,Kamera”
ikonhoz és valassza azt ki &)

3. A navigdcids gombokkal valassza ki a ,Kamera eltavolitasa”
ikont” & .

4. Nyomja meg a f6 MENU gombot és a kijelz6n megjelenik a kam-
era eltdvolitdsdnak megerdsitésére vonatkozd kérés: YES és NO.

5. Nyomja meg a YES gombot, majd az OK gombot Ujra a kamera
torléséhez.

2.4 OSZTOTT KEPERNYS FUNKCIO: A bébisr rendelkezik ,Osztott
képerny6“ funkcidval. Amikor 2 kamera van csatlakoztatva, a két
kivalasztott kamera képei egyidejlileg jelennek meg egymas mellett
a monitor kijelz6jén. Ha 3 vagy 4 kamera van parositva, az 6sszes
kép valds id6ben, osztott képernyén jelenik meg.

3. KARBANTARTAS

o Tisztitsa enyhén nedves vagy antisztatikus kendével.

¢ Soha ne hasznaljon tisztitoszereket vagy olddszereket.

4. UTASITASOK A TERMEK ES ELEMEK ELHELYEZESERE

* Ne prdbalja meg javitani, szétszerelni vagy modositani a termék
elektromos vagy mechdnikai alkatrészeit.

* Ha a termék megsérilt és tobbé nem hasznalhatd, dobja el ele-
ktromos hulladék, elemek és adapterek gy(jt6helyén. NE dobja a
terméket a normal haztartdsi hulladékkal egyitt.

* Az ilyen tipusu hulladékot kizardlag erre a célra kijel6lt helyek-
en helyezze el. Ez fontos és jelentés hozzajarulds lesz a kérnyezet
védelméhez, és az elemekben és elektronikus alkatrészekben lévé
anyagok karos hatasanak csokkentéséhez a kornyezetre és az em-
beri egészségre.

5. FCC ES IC SZABALYZATI KOVETELMENYEK
Radidfrekvencias (RF) kibocsatasi kovetelmények — Kanada

Ez az eszkdz megfelel az Innovation, Science and Economic Devel-
opment Canada RSS-102 szabvanyanak a radiofrekvencias (RF) sug-
arzasnak valo kitétség tekintetében. A berendezés megfelel a nem
ellenérzott kdrnyezetre meghatdrozott kanadai megengedett max-
imalis kibocsatasi szinteknek. Az eszkozt legaldbb 20 cm tavolsagra
kell telepiteni és Gizemeltetni a sugarzd elem és a felhasznalé teste
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kozott.

FCC nyilatkozat

Kamera: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy
megfelel az FCC szabalyok 15. részének megfeleld B. osztalyu digita-
lis eszkdzre vonatkozo korlatokdnak. Ezek a korlatok ésszer(i védel-
met nyGjtanak a lakohelyiségekben torténé telepités soran felm-
erll6 karos zavarasokkal szemben. A berendezés radidfrekvencias
energiat kelt, hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitasok szerint
van telepitve és hasznalva, karos zavarasokat okozhat a radié kom-
munikaciéban. Nem garantalt azonban, hogy adott telepités esetén
nem lépnek fel zavarasok. Ha ez a berendezés karos zavarasokat
okoz a radid vagy televizids vételben (ami az eszkdz ki- és beka-
pcsoldsaval allapithatd meg), a felhasznalét arra batoritjuk, hogy
probalja kikliszobolni a zavarasokat az alabbi intézkedések egyikév-
el vagy tobbével:

e A vevBantenna atiranyitasa vagy athelyezése.

* A berendezés és a vev( kozotti tdvolsag névelése.

e A berendezés csatlakoztatdsa olyan aramkoron 1évé aljzathoz,
amely kilonbozik attél, amelyhez a vevd csatlakozik.

e Konzultacié a forgalmazdval vagy tapasztalt radid/TV technikus-
sal.

A folyamatos megfelelGség biztositasa érdekében a megfele-
I6ségért felelGs fél dltal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok
vagy moddositasok megfoszthatjdk a felhasznalét a berendezés
hasznalatdhoz vald jogatdl. Példa: kizardlag arnyékolt interfészka-
beleket haszndljon szamitogéphez vagy periférids eszk6zokhoz vald
csatlakozaskor.

Ez az eszkéz megfelel az FCC szabdlyok 15. részének. M(ikddése a
kovetkezs két feltételnek van aldvetva:

(1) Az eszkdz nem okozhat karos zavarasokat.

(2) Az eszkdznek el kell fogadnia minden kapott zavarast, beleértve
azokat is, amelyek nemkidant miikodést okozhatnak.

FCC radiofrekvencias (RF) kibocsatasi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az FCC altal nem ellendrzott kornyeze-
tre meghatarozott radiofrekvencias sugarzasnak vald kitétség ko-
rlatainak. A berendezést legalabb 20 cm tavolsagra kell telepiteni
és hasznalni az ad6 és az On teste kozott.

FCC figyelmeztetés

Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitdst nyert,
hogy megfelel az FCC szabalyok 15. részének megfelel6 B. osz-
talyu digitdlis eszkozre vonatkozd korlatoknak. Ezek a korlatok
ésszer(i védelmet nyujtanak a lakdhelyiségekben felmeril6 karos
zavarasokkal szemben. Ez a berendezés radidfrekvencids energiat
kelt, haszndl és sugdrozhat, és ha nem az utasitasoknak megfelelGen
van telepitve és hasznalva, kdros zavardsokat okozhat a radidokom-
muikacidban. Nem garantdlt azonban, hogy adott telepités esetén
nem lépnek fel zavarasok.

SAR (Specific Absorption Rate) informacidk

Ez az eszkoz megfelel a radidhulldmoknak vald kitétségre vonat-
kozd kormdnyzati kovetelményeknek. Az iranyelvek fliggetlen tu-
domanyos szervezetek altal kidolgozott szabvanyokon alapulnak,
amelyek tudanyos kutatasok rendszeres és alapos értékelésén al-
apulnak. A szabvanyok jelentGs biztonsagi tartalékot tartalmaznak,
amelyek célja az 6sszes személy biztonsagdnak biztositdsa, ko-
rtél és egészségi allapottdl fliggetlenul. Az USA SAR-értéke (FCC)
1,6 W/kg, 1 gramm szévetre atlagolva. Az eszkozt ezzel a korlattal
szemben tesztelték. A teszteket tipikus testérintkezéses hasznalat
korilményei kozott végezték, ahol az eszkéz hatsé fele 0 mm
tavolsagra volt a testtSl. Az RF expozicidos kovetelményeknek vald
megfelelés fenntartdsahoz olyan tartozékokat kell hasznalni, ame-
lyek 0 mm tavolsagot biztositanak az eszkoz és a test kozott, és nem
tartalmaznak fém alkatrészeket. El kell keriilni a nem megfelel§ tar-
tozékok haszndlatat.

1. KOCKAZATI CSOPORT: FIGYELMEZTETES: Ez a termék infravords
(IR) sugarzast bocsat ki. MUkodés kozben ne nézzen kozvetle-
nul a lencsébe. Ez a HB6183LTX kamera megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapvet6é kovetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek.
Az EU megfelelGségi nyilatkozat egy példanya elérheté a www.
cangaroo-bg.com oldalon. A terméket az EN 62471 szabvanynak
megfelelGen tesztelték.

A CANGAROO szamara gyartva, Kinai Népkoztarsasag
Gyarté és importér: Moni Trade Kft.
Cim: Bulgaria, Szofia varos, Trebi¢ negyed, Dolo u. 1
Tel.: 02/936 07 90
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Manufactured for CANGAROO in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,

Phone number: 003592/936 07 90

MpownseeneHo 3a CANGAROO B KHP
MpowssoauTten n BHocuTen:
MoHu Tpeng OO
Appec: bBbarapwa, rp. Codug,

KB. Tpebuy, yn. dono 1
Ten.: 02/ 936 07 96

www.cangaroo-bg.com



